Form No. 3456-726 Rev B

TORO.

Countonit.

Zaci jednotka DPA EdgeSeries™,
27palcova s 8 nebo 11 nozi Ci
32palcova s 8 nozi

Hnaci jednotka Reelmaster® 3100-D nebo
3105-D

Cislo modelu 03189—Vyrobni éislo 407900000 a vyssi
Cislo modelu 03190—Vyrobni éislo 407900000 a vyssi
Cislo modelu 03191—Vyrobni éislo 407900000 a vyssi
Cislo modelu 03192—Vyrobni éislo 400000000 a vyssi

Navod k obsluze
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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Vice informaci naleznete v ¢asti
Prohlaseni o zabudovani (POZ) na zadni strané této
publikace.

Uvod

VO

Tato Zaci jednotka je ur€ena k pouziti profesionalnimi
pracovniky najimanymi pro komercni ucely. Slouzi

k sekani travy na dobfe udrzovanych travnatych
plochach na golfovych hfistich, v parcich, na
sportovnich hfistich a na komer&nich pozemcich.
Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je uréen, mize byt nebezpecné uzivateli

a pfihlizejicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat, jak
zabranit poSkozeni vyrobku a Urazu pfi praci s nim.
Za fadnou a bezpe€nou obsluhu vyrobku nesete
odpovédnost vy.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpeclnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. MizZete zde také
vyhledat prodejce vyrobkl Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily

Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte modelové a sériové Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi modelového
a sériového Cisla na vyrobku. Tyto udaje zapiste do
pfislusného pole.

Ddlezité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jinych udajich o vyrobku,
muzete pomoci mobilniho telefonu naskenovat
QR kod na stitku sériového cisla (je-li k dispozici).

© 2025—The Toro® Company

9280515

Obrazek 1

1. Misto uvedeni Cisla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecénostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

9000502

Obrazek 2
Varovny bezpe&nostni symbol

Ke zdlraznéni informaci se v této pfiru¢ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Obecné bezpecnostni
informace

Tento produkt mize zplsobit amputaci kongetin.
Dodrzujte vzdy vSechny bezpecnostni pokyny, abyste
zamezili vaznému urazu.

* PrFed spudténim stroje si pozorné pfectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥fi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpusobit zranéni
nebo podkozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funk&ni dalsi bezpeénostni ochranna
zarizeni.

» ZdrZujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech
odhazovacich otvora.

* Prihlizejici osoby, pfedevs§im déti, se musi
zdrZzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj obsluhovat.

* Pred opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:
— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
— Spustte Zaci jednotku €i jednotky dold.
— Vypnéte pohony.
— Zatahnéte parkovaci brzdu (dle vybavy).
— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.
— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb v8ech
soucasti.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro snizZeni rizika zranéni
dodrZujte tyto bezpeénostni pokyny a vZzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeli — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynu mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.




Bezpecnost pri pouziti zaci
jednotky

Zaci jednotka je kompletni stroj jen, kdyz je
namontovana na hnaci jednotce. Uplné pokyny k
bezpecnému pouZiti stroje naleznete v provozni
priru¢ce hnaci jednotky.

Pokud stroj narazi do né&jakého pfedmétu nebo
zacne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a pockejte, dokud se
nezastavi véechny pohyblivé soucasti. Pred
obnovenim provozu provedte vSechny nezbytné
opravy.

Udrzujte vSechny dily v dobrém provoznim stavu
a dbejte na to, aby byly veSkeré soucasti utazeny.
Nahradte vSechny opotfebené nebo poskozené
Stitky.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvalené spolecnosti Toro.

Bezpecnost tykajici se
pouzivani reznych nozu

Opotfebeny nebo poskozeny fezny nuz mize
prasknout a jeho ulomek mize sekacka odmrstit na
obsluhu nebo osoby v okoli a zplsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k opotfebeni
¢i poskozeni noz(.

PFi kontrole feznych nozl si pocinejte opatrné.
Pfed provadénim servisnich praci fezné noze
zabalte nebo pouzijte rukavice a postupuijte

se zvySenou opatrnosti. Rezné noze pouze
vyménujte nebo ostfete — nikdy se je nepokousejte
rovnat nebo svarovat.

U strojil s nékolika feznymi nozi budte opatrni,
nebot rotace jednoho noze muze zpUsobit rotaci
ostatnich nozd.

Bezpecnostni a instrukcni stitky

A

Stitek novym.

137-9706

MAA v

137-9706

c-e & &

STOP

decal137-9706

Nebezpedi pofezani konéetin — pfed provedenim udrzby
vypnéte motor, vytahnéte kli¢ nebo odpojte zapalovaci
sviCku, pockejte, dokud se nezastavi vdechny pohyblivé
soucasti, a prectéte si provozni pfirucku.

Bezpecnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poskozeni nahradte plvodni



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nize.

Postup Popis queiz- Pouziti
1 Pfima maznice 1 Namontujte maznici vietena.
2 Nejsou potieba zadné dily - Sefidte Zaci jednotku
Kruhové tésnéni 1
3 Sroub s hlavou (mudZe byt dodano ve ° Namontujte motory vreten.
smontovaném stavu)
. . w1 _ Nastavte polohy sestav pfepravnich
4 Nejsou potfeba zadne dily kolecek (pouze model 03192).

Média a doplnky

Mnoz-

Popis stvi

Pouziti

Provozni pfiru¢ka 1
Katalog dill (neni soucasti) — informace o
ziskani Katalogu dilt naleznete na pfilozeném -
letaku.

Prohlédnéte si material a uloZte jej na vhodném misté.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

1

Montaz maznice vretena

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | Prima maznice

Postup

Namontujte maznici na stranu vietena-motoru Zaci
jednotky. Polohu motorl vietena uréete podle polohy
zaci jednotky na stroji, viz Obrazek 3.

4 ? 5 4

ulE 5 1
4 5
0 1 P

G034633
9034633
Obrazek 3
1. Zaci jednotka 1 4. Hmotnost
Zaci jednotka 2 5. Motor vietena

Zaci jednotka 3

1. Demontujte a zlikvidujte stavéci Sroub na bocni
desce vietena-motoru (Obrazek 4).




9551069

Obrazek 4

1. Sroub se $estihrannou 3. Maznice

hlavou (2)

2. Staveéci Sroub 4. Odlehéovaci otvor maziva

3

Montaz motoru vreten

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2.  Namontujte pfimou maznici (Obrazek 4).

Poznamka: Maznice slouzi k mazani drazek
motoru vietena.

2

Sefizovani zaci jednotky

Nejsou potreba zadné dily

Postup
Provedte sefizeni plochého noze a vietena.

2. Nastavte zadni valec na potifebnou vySku
seceni.

3. Nastavte vysku seceni.
4. Pripadné sefidte zadni kryt.

Uplné pokyny k provedené tohoto nastaveni viz
Obsluha (strana 8).

1 Kruhové tésnéni
2 Sroub s hlavou (m(iZe byt dodano ve smontovaném
stavu)
Postup

Dulezité: Pred montazi motora vieten ziskejte a
namontujte protizavazi nebo jiné prislusenstvi

na opacnou stranu zacich jednotek od motort
vieten, jak je uvedeno v pokynech dodavanych se
zavazimi nebo prislusenstvim.

1. Namontujte Zaci jednotky na hnaci jednotku;
viz provozni pfiruc¢ka k hnaci jednotce.

2. Pokud na bo¢ni desce vietena-motoru nejsou
zadné upevnovaci Srouby, namontujte je
(Obrazek 4).

3. Na motor vietena nasadte tésnici krouzek
(Obrazek 5).

9191072

Obrazek 5

1. Kruhové tésnéni

4. Namontujte motor vietena a upevnéte jej Srouby
s hlavou.

5. Aplikujte mazivo do boéni desky, dokud mazivo
nezacne vystupovat z odleh€ovaciho otvoru
maziva (Obrazek 4).




4 Soucasti stroje
Technické udaje

Nastaveni sestav

A , v Cislo modelu Zavazi
prepravnich kolecek 03189 50 kg
(Pouze model 03192) 03190 62 kg

03191 67 kg
Nejsou potreba zadné dily 03192 54 kg (119 Ib)
Postup Pridavna zarizeni / prisluSenstvi
Pfed prvnim zapnutim Zacich jednotek nastavte Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni
polohu pfepravnich kolecek, viz Nastaveni sestav a pfislusenstvi schvalenych spolecnosti Toro,

pfepravnich koleCek (pouze model 03192) (strana 15).  ktera vyleps$uji a rozsifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a prisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavki
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct
mohou byt nebezpeéné a jejich pouziti mize mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.




Obsluha

Podrobné informace o obsluze hnaci jednotky
naleznete v provozni priru¢ce. Kazdy den pred
pouzitim zaci jednotky nastavte plochy nlz, viz
Sefizeni plochého noze k vietenu (strana 9). Pred
pouZzitim Zaci jednotky si ovéfte kvalitu sekani
pose€enim zkuSebniho fadku, abyste zajistili spravny
vysledny vzhled poseceného travniku.

Sefizovani zaci jednotky

Sefizeni zadniho krytu

Ve vétsiné situaci mizete dosahnout nejlepsiho
rozptylu kousku travy, pokud je zadni kryt zavieny
(vyhazovani dopfedu). Za nepfiznivych podminek
nebo v mokrém prostfedi mizete zadni kryt otevfit.
Chcete-li zadni kryt (Obrazek 6) otevfit, povolte

upevhovaci Sroub krytu na levé desce, otocte kryt do
oteviené polohy a Sroub utahnéte.

9191341

Obrazek 6

2. Zadni kryt

Sefrizeni kontaktu plochého noze
a vietena

Kazdodenni nastavovani plochého noze

Sefizovaci systém plochého noze a vietena se
dvéma knofliky, ktery je soucasti této zaci jednotky,
zjednodu8uje postup sefizeni nutny k dosazeni
optimalni funkce sekani. Pfesné sefizeni, jehoz Ize
pomoci konstrukce se dvéma knofliky a drzakem
plochého noze dosahnout, poskytuje nutnou kontrolu
zabezpedujici nepfetrzité samocinné ostfeni, ¢imz
je zajisténo zachovani nabrousSenych ostfi pro
kvalitni sekani a rovnéz vyznamné& omezena potieba
pravidelného pfelapovani.

Pfed kazdym zahajenim sekani, provadénym denné
Ci podle potfeby, je nutné kazdou Zaci jednotku

zkontrolovat a zajistit spravny kontakt vietena
a plochého noze. Tento postup provedte, i kdyz je
kvalita sekani prijatelna.

1. Spustte zaci jednotky na pevny povrch, vypnéte
motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

2. Pomalu otacejte vietenem opacnym smeérem
a poslechem kontrolujte kontakt vietena
a plochého noze.

* Neni-li patrny zadny kontakt, nastavte plochy
naz nasledujicim zplsobem:

A. Otacejte sefizovacimi Srouby drzaku
plochého noze ve sméru hodinovych
rucicek Obrazek 7 (vzdy po jednom
cvaknuti), dokud neucitite a neuslySite
lehky kontakt.

Poznamka: Sefizovaci Srouby drzaku
plochého noZze maiji aretaci odpovidajici
pohybu plochého noze o 0,022 mm pro
jednu indexovanou polohu.

SN
- /
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Obrazek 7

9003322

1. Sefizovaci Sroub drzaku plochého noze

B. Vlozte dlouhy pasu papiru pro kontrolu
Zaciho vykonu (objednaci &islo Toro
125-5610) mezi vieteno a plochy nuz
kolmo k plochému nozi (Obrazek 8).
Poté pomalu otacejte vieteno dopiedu.
Mélo by dojit k ufiznuti papiru. Pokud
se tak nestalo, opakujte kroky A a B.

9003323

Obrazek 8

* Pokud je patrny nadmérny kontakt/odpor
vietena, plochy nlGz bud pfelapujte, prebruste
Celni stranu plochého noze, nebo zabruste




plochy niz a/nebo vieteno, aby okraje byly
ostré a docililo se tak pfesného sekani;
viz Navod na brouseni vieten a rotacnich
sekacek Toro, formular ¢. 09168SL.

Dulezité: Za véech okolnosti je preferovan
lehky kontakt. Pokud nebude udrzovan lehky
kontakt, nebude dochazet k dostatecnému
samocinnému brouseni ostii plochého
noze/vietena a po urcité dobé provozu dojde
k otupeni. Pokud je kontakt nadmérny,
dochazi k rychlejSimu a nerovhomérnému
opotiebovavani plochého nozel/vietena, coz
muze nepfiznivé ovlivnit kvalitu sekani.

Poznamka: Po del$i dobé provozu se na
obou koncich plochého noZze mohou vytvofit
ryhy. Tyto ryhy je nutné zaoblit nebo vybrousit
a zarovnat s ostfim plochého noze, aby byl
zajistén bezproblémovy provoz.

Poznamka: Po urcité dobé bude nutné
zkoseni (Obrazek 9) pfebrousit, jelikoz jeho
vydrz odpovida pouze 40 % Zivotnosti plochého
noze.

G031270

Obrazek 9
1. Celni zkoseni na pravé 3. 1,5mm
strané plochého noze

2. 6,4 mm

postup sefizeni plochého noze vzhledem k vietenu
podle potfeby znovu.

V pfipadé, ze je travnik velmi husty nebo vyska
sekani velmi mala, mohou byt nutna dalsi sefizeni.

1.  Umistéte Zaci jednotku na plochy vodorovny
povrch.

2. Otocte sefizovaci Srouby drzaku plochého noze

proti sméru hodinovych rudicek a zajistéte,
aby se drzak plochého noze nedotykal vietena

(Obrazek 10).
[
/T N
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Obrazek 10

9003322

1. Sefizovaci Sroub drzaku plochého noze

Poznamka: Celni zkoseni nesmi byt pfilis
velké, jinak muze dochazet k vytvareni chomacui
travy.

Sefizeni plochého noze k vietenu

Tento postup provadéjte pfi prvnim nastaveni
Zaci jednotky a po nabrou$eni, pfelapovani nebo
demontazi vietena. Nejedna se o kazdodenni
nastavovani.

* Po pfelapovani Zaci jednotky nebo nabroudeni
plochého noZe a/nebo vietena je nutné nékolik
minut s Zaci jednotkou sekat a poté provést tento

3. Naklorte zaci jednotku, abyste ziskali pFistup
k plochému noZi a vietenu.

Ddlezité: Matice na zadni strané $roubu
pro nastaveni drzaku plochého noze nesmi
spocivat na pracovnim povrchu, pouzijte
nohou ovladany stojan (Obrazek 11).

9191340

Obrazek 11

1. Nohou ovladany stojan

4. Otocte vietenem tak, aby jeden ze Zacich nozu
kfizil plochy nGz pfiblizné 25 mm od konce
plochého noze na pravé strané Zaci jednotky.




10.

11.

12.

13.

Na Zacim nozi vietena si vyznacte identifikacni
znacCku v misté, kde se kfizi s hranou plochého
noze.

Poznamka: Tim se usnadni pozdéjsi
nastavovani.

Mezi zaci nGz vietena a hranu plochého
noze zasufite 0,05mm podlozku (&. dilu Toro
140-5531) v misté, které jste vyznadili v kroku 5.

Otacejte pravym sefizovacim prvkem plochého
noze ve sméru hodinovych rudicek, dokud
neucitite lehky tlak na vymezovaci podlozce,
poté sefizovaci prvek otocte zpét o 2 cvaknuti
a vymezovaci podloZzku odstrarite.

Poznamka: Sefizeni jedné strany Zaciho
nastavce ovlivhuje i opacnou stranu, dvé kliknuti
zajisti vUli pro sefizeni druhé strany.

Poznamka: Pokud je na zacatku vale prili$
velka, je tfeba rukou stfidavé utahovat obé
strany a pfibliZit je tak k sobé.

Pomalu otacejte vietenem, aby tentyz Zzaci nuz,
ktery jste kontrolovali na pravé strané, kfizil
plochy nlz pfiblizné 25 mm od konce plochého
noze na levé strané Zaci jednotky.

Otacejte pravym sefizovacim prvkem plochého
noze ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
nepujde vymezovaci podlozka bez vétSiho usili
protahnout mezerou mezi vietenem a plochym
nozem.

Vratte se k pravé strané a provedte odpovidajici
sefizeni, aby mezi stejnou Cepeli a plochym
nozem byla stejna vdle.

Opakujte kroky 9 a 10, dokud obé& mezery
nebudou umozfiovat protazeni vymezovaci
poloZky s mirnym usilim, ale jedno cvaknuti na
obou stranach protazeni vymezovaci podlozky
zabrani.

Poznamka: Drzak plochého noze je nyni
rovnobézny s vietenem.

Z této polohy (tj. jedno cvaknuti a vymezovaci
podloZku nelze protahnout) otocte kazdy
sefizovaci prvek plochych nozl ve sméru
hodinovych rucicek o jedno cvaknuti.

Poznamka: Kazdé cvaknuti otoéi plochym
nozem o 0,022 mm. Nastavovaci Srouby
neutahujte nadmérné.

VloZte dlouhy pas papiru pro kontrolu Zaciho
vykonu (objednaci Cislo Toro 125-5610) mezi
vieteno a plochy nuz kolmo k plochému nozi
(Obrazek 8). Poté pomalu otocte vieteno
dopfedu. Mélo by dojit k ufiznuti papiru.
Pokud se tak nestalo, otacejte jednotlivymi
sefizovacimi Srouby drzaku plochého noze ve

sméru hodinovych ruci¢ek o 1 cvaknuti a tento
krok opakuijte, dokud se papir neufizne.

Poznamka: Pokud je patrny nadmérny
kontakt/odpor vietena, plochy niz bud
prelapujte, prebruste Celni stranu plochého
noze, nebo zabruste plochy niiz a/nebo vieteno,
aby okraje byly ostré a docililo se tak pfesného
sekani; viz Navod na brousSeni vieten a rotacnich
sekacek Toro, formular ¢. 09168SL.

Sefizeni vysky zadniho valce

1.

-

N

Sefidte drzaky zadniho valce (Obrazek 12) do
poZadovaného rozsahu vySky sekani viozenim
odpovidajiciho poc¢tu rozpérek pod montazni
pfirubu bo¢ni desky (Obrazek 12) podle tabulky
vySek sekani.

\QJ)

—
G003324

9003324

Obrazek 12

Rozpérka 3. Montazni pfiruba bo&ni

desky
Drzak valce

10

Zvednéte zadni stranu Zaci jednotky a podlozte
plochy nliz podpérnym blokem.

Demontujte 2 matice upeviujici jednotliveé
drzaky valce a rozpérky k montaznim pfirubam
bocnich desek.

Spustte valec a Srouby z montaznich pfirub
bo&nich desek a rozpérek.

Nasadte rozpérky na Srouby na drzacich valce.

Upevnéte drzak valce s rozpérkami ke spodni
strané montaznich pfirub bo¢nich desek pomoci
dfive odSroubovanych matic.

Zkontrolujte spravny kontakt plochého noze

a vietena. Naklonte sekacku, abyste ziskali
pfistup k pfednimu a zadnimu valci a k plochému
nozi.

Poznamka: Poloha zadniho valce k vietenu je
urCovana tolerancemi obrouseni sestavenych
soucasti, takze vyrovnani neni nutné. Castecné
sefizeni Ize provést umisténim Zaci jednotky na
pfimérnou desku a povolenim upevriovacich
Sroubl boc¢nich desek (Obrazek 13). Sefidte



a dotahnéte upeviovaci Srouby. Upevriovaci
Srouby utdahnéte na utahovaci moment 37 az
45 Nm (27 az 33 ft-Ib).

9020698
9020698

Obrazek 13

1. Upevriovaci Srouby bo€nich desek

11



Nastaveni vysky sekani ‘;
(pouze modely 03189, =
03190 a 03191) —— &

Poznamka: Pomoci tabulky vysky sekani - 2
(modely 03189, 03190 a 03191) urlete pocet zadnich :
rozpérek potfebnych pro pozadované nastaveni E /
agresivity sekani; viz Tabulky pro vybér vysky sekani

a plochého noze (pouze modely 03189, 03190 /OHQ

a 03191) (strana 13). 3 W
Obrazek 15

1

1. Povolte pojistné matice upevnujici drzaky pro
nastaveni vysky sekani k bo¢nim deskam zaci
jednotky (Obrazek 14).

1

N

Stavéci lista 3. Matice
Sefizovaci Sroub vySky

N

3. Zavéste hlavu Sroubu na feznou hranu plochého
nozZe a opfete zadni konec stavéci liSty o zadni
stranu valce (Obrazek 16).

4. Otacejte sefizovacim Sroubem, dokud se predni
valec nedotkne stavéci listy (Obrazek 16).
Sefidte oba konce valce tak, aby byl cely valec

K:'?\ rovnobézny s plochym nozem.

Q)
-

Obrazek 14

9015089

1. Sefizovaci Sroub 3. Drzak pro nastaveni vysky
sekani

2. Pojistna matice

2. Povolte matici na stavéci listé (Obrazek 15)
a nastavte sefizovaci Sroub na pozadovanou
vysSku sekani.

Poznamka: Vzdalenost mezi spodni stranou
hlavy Sroubu a licem stavéci liSty pfedstavuje 4011865
vysSku sekani. Obrazek 16

DulezZité: P¥i spravném nastaveni se zadni
i predni valec budou dotykat stavéci listy

a Sroub bude zarovnany s plochym nozem.
Tim zajistite, ze vySka sekani bude na obou
koncich plochého noze stejna.

5. Zajistéte sefizeni utazenim matic.

Poznamka: Matice nepretahujte. Utahnéte je
jen tak, abyste odstranili vili na podlozce.

12



Tabulky pro vybér vysky sekani a plochého noze
(pouze modely 03189, 03190 a 03191)

Tabulka vy$ky sekani (modely 03189, 03190 a 03191)

Nastaveni vySky | Agresivita sekani Pocet Yiin Nastaveni vySky | Agresivita sekani | Pocet %iin zadnich
sekani zadnich rozpérek sekani rozpérek
6,4 mm Nizsi 0 32 mm Nizsi 4

Normalni 0 Normalni 5
VysSi 1 VysSi 6
9 mm Nizsi 0 35 mm Nizsi 4
Normalni 1 Normalni 5
VyS§Si 2 VySSi 6
13 mm Nizsi 0 38 mm Nizsi 5
Normalni 1 Normalni 6
VyS§Si 2 VyS§Si 7
16 mm NizSi 1 41 mm Nizsi 6
Normalni 2 Normalni 7
Vy$Si 3 Vy$Si 8
19 mm Nizsi 2 44 mm Nizsi 6
Normalni 3 Normalni 7
Vys§si 4 Vys$Si 8
22 mm Nizsi 2 48 mm Nizsi 7
Normalni 3 Normalni 8
VySSi 4 VySSi 9
25 mm Nizsi 3 51 mm Nizsi 7
Normalni 4 Normalni 8
Vys§Si 5 Vyssi 9
29 mm NizSi 4
Normalni 5
Vyssi 6
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Pomoci nasledujici tabulky Ize urcit vhodny plochy niz pro poZzadovanou vysku sekani.

Tabulka pro vybér plochych nozii / vySky sekani

Plochy ntz Objednaci Cislo Vyska bfitu plochého noze Vyska sekani
Nizka HOC 147-1248 (27 inch) 5,6 mm 6,4 az 12,7 mm
147-1252 (32 in)

EdgeMax® 137-6095 (27 in) 6,9 mm 9,5 az 50,8 mm
(0,375 az 2,00 in)*

Standardni 147-1249 (model 03189/90, 27 in) 6,9 mm 9,5 az 50,8 mm
147-1253 (model 03191, 32 inch) (0,375 az 2,00 in)*

Pro vysoké 147-1250 (model 03192, 27 in) 9,3 mm 12,7 az 50,8 mm
zatizeni 147-1254 (32 in) (0,500 az 2,00 in)

* Travy rostouci béhem teplé sezony mohou vyzadovat pouZiti plochého noze pro nizkou vysku sekani do 12,7 mm.

—
)
coossto )

Obrazek 17

1. Vyska bfitu plochého noze*

9006510
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Nastaveni sestav
prepravnich kolec¢ek
(pouze model 03192)

Pfed spusténim Zacich jednotek na zem v dilné nebo
pred jejich demontazi z hnaci jednotky snizte sestavy
prepravnich koleCek, aby nedo3lo ke kontaktu vietena
a plochych zacich noz( s tvrdym povrchem.

Pfed pouzitim Zaci jednotky namontujte do stroje,
zvednéte je a zvednéte sestavy prepravnich kolecek
tak, aby se nedotykaly travy a nebranily v provozu.

1. Demontujte zavlacku z vidlicového Cepu, ktery
zajistuje konzolu pfepravniho kole€ka na bo¢ni

desce.
2. Sestavu prepravniho kole¢ka uvedte do 4341820
pozadované polohy. Obrazek 19
* Konzoly pfepravnich kole€ek spustte dolu 1. Vidlicovy Cep (vzdy 3. Sestava pfepravniho
jesté pred spusténim Zacich jednotek na namontovan v hornim kolecka (ve )
o . . ¢tvercovém otvoru v boéni zvednuté/provozni poloze)
podlahu v dilné nebo jejich demontazi desce)
z hnaci jednotky (Obrazek 18). 2 Bogni deska

Poznamka: Zajistéte, aby byl vidlicovy
Cep vzdy namontovan v hornim ¢tvercovém
otvoru v boc¢ni desce.

3. Pomoci zavlacky zajistéte konzolu pfepravniho
kole€ka na vidlicovém Cepu.

4. Tento postup opakujte na druhé strané Zaci
jednotky a podle potfeby u vSech ostatnich
Zacich jednotek.

9341821

Obrazek 18
1. Vidlicovy ¢ep (vzdy 3. Sestava pfepravniho
namontovan v hornim kolec¢ka (ve
¢tvercovém otvoru v boéni spusténé/prepravni
desce) poloze)

2. Boéni deska

* Jakmile Zaci jednotku zvednete do provozni
polohy, zvednéte konzoly pfepravnich
koleCek (Obrazek 19).

15



Nastaveni vysky sekani
(pouze model 03192)

odebranim zadnich sefizovacich rozpérek (s drazkou)
pod plochou boéni desky na Zaci jednotce.

Poznamka: Rozpérky instalované nad plochou
boéni desky nemaji na HOC vliv.

Zadni sefizovaci rozpérky (s drazkou) jsou ulozeny
nad plochou bo¢ni desky; pro zvySeni vySky sekani
(HOC) je presunite pod plochu bo¢ni desky.

U zacich jednotek modelu 03192 jsou k dispozici
2 typy zadnich rozpérek s drazkou, které se pouzivaji
k nastaveni vysky sekani (HOC):

* Zadni 6,4mm (4 in) rozpérky s drazkou, az 3 na
kazdé strané.

* Tenké zadni 1,9mm (0,075 in) rozpérky s drazkou,
aZz 2 na kazdé strané.

Navic je pod plochou bo¢ni desky umisténo vzdy
5 pevnych 6,4mm (4 in) zadnich rozpérek.

Dulezité: Nedemontujte ani nesefizujte

5 spodnich zadnich rozpérek. Tato zaci jednotka
je navrzena tak, aby pracovala ve vysce sekani
32 az 51 mm a odstranénim spodnich pevnych
rozpérek by doslo k nastaveni mimo tento rozsah
vysky sekani (HOC).

9341920

Obrazek 20
1. Tenké sefizovaci rozpérky 3. Plocha bo¢ni desky
1,9 mm
2. Sefizovaci rozpérky 4. Spodni pevné rozpérky
6,4 mm (neupravovat)

Chcete-li nastavit agresivitu sekani na zacich
jednotkach modelu 03192, postupujte takto:

* Namontujte zaci jednotku na hnaci jednotku podle
pokynu v provozni priru¢ce k hnaci jednotce.

* Povolte pojistné matice v pfedni ¢asti pevnych
desek, ale neodstranujte je, demontujte vratové

Srouby, rozpérky a pojistné matice ze zadni Casti
pevnych desek a upravte jejich polohu.

Poznamka: Chcete-li dosahnout méné
agresivniho sekani, namontujte tdhla zaci jednotky
do polohy €. 1. Montazi tahel do polohy €. 3
dosahnete agresivnéjsiho sekani (Obrazek 21).

9341875

Obrazek 21
Zobrazena leva strana
1. Méné agresivni 3. Agresivngjsi
2. Vyroba/standardni 4. Pred nastavenim

agresivity sekani jen
povolte tyto pojistné
matice.
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Tabulky pro vybér vysky sekani a plochého noze
(pouze model 03192)

Tabulka vysky sekani (model 03192)
Nastaveni vysSky sekani Pocet '.in zadnich rozpérek* Pocet tenkych zadnich rozpérek*
32 mm 5 0
34 mm 5 2,54
35 mm 5 2
38 mm 6 0
40 mm 6 1
42 mm 6 2
45 mm 7 0
46 mm 7 1
48 mm 7 2
51 mm 8 0
*Vlozené pod plochou boéni desky

Pomoci nasledujici tabulky Ize urcit vhodny plochy niz pro pozadovanou vysku sekani.

Tabulka pro vybér plochych nozii / vysky sekani

Plochy ntz Objednaci ¢islo Vyska bfitu plochého noze Vyska sekani

Nizka HOC 147-1248 (27 inch) 5,6 mm 6,4 az 12,7 mm
147-1252 (32 in)

EdgeMax® 137-6095 (27 in) 6,9 mm 9,5 az 50,8 mm
(0,375 az 2,00 in)*

Standardni 147-1249 (model 03189/90, 27 in) 6,9 mm 9,5 az 50,8 mm
147-1253 (model 03191, 32 inch) (0,375 az 2,00 in)*

Pro vysoké 147-1250 (model 03192, 27 in) 9,3 mm 12,7 az 50,8 mm
zatizeni 147-1254 (32 in) (0,500 az 2,00 in)

* Travy rostouci béhem teplé sezony mohou vyzadovat pouziti plochého noze pro nizkou vysSku sekani do 12,7 mm.

—
)
coossto )

Obrazek 22

9006510

1. VysSka bfitu plochého noze*
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Terminy pouzité v tabulce
vysky sekani

Nastaveni vysky sekani (VS)

To odpovida pozadované vySce seceni.

Provozni nastaveni vysky sekani

Provozni nastaveni vysky sekani predstavuje vysku,
V niz se horni okraj plochého nozZe nachazi nad
vodorovnym plochym povrchem, ktery se dotyka
spodniho okraje pfedniho valce i zadniho valce.

Ucinna vyska sekani

Pfedstavuje skute€¢nou vySku sekani travy. Pro

dané provozni nastaveni vySky sekani se skute¢na
vySka sekani liSi v zavislosti na typu travy, rocni
dobé a vlastnostech travniku a ptidy. Nastaveni zaci
jednotky (agresivity sekani, valcl, plochych nozq,
namontovaného pfisluSenstvi, nastaveni kompenzace
stavu travniku atd.) rovnéz ovliviuje uc€innou vysku
sekani.

Efektivni vySku sekani pravidelné kontrolujte pomoci
nastroji Turf Evaluator, abyste pozadované provozni
nastaveni vysky sekani spravné urcili.

Doporucené nastroje Toro Turf Evaluator pro
méreni efektivni vysky sekani (HOC) jednotek Toro
Reelmaster (Obrazek 23):

e Turf Evaluator, model 04399: pro provozni
nastaveni vySky sekani 6 az 25 mm.

* Turf Evaluator pro méfeni vysoké vysky sekani,
model 136-3635: pro provozni nastaveni vySky
sekani 25 az 51 mm.

9342500
Obrazek 23
1. Turf Evaluator — rozsah efektivni vySky sekani: 0 az 41 mm

Turf Evaluator pro méfeni vysoké vySky sekani — rozsah
efektivni vysky sekani: 19 az 152 mm

Agresivita sekani

Agresivita sekani ma vyznamny vliv na vykonnost zaci
jednotky. Agresivita sekani oznacuje uhel plochého
noze vzhledem k povrchu (Obrazek 24).

Nejvhodnéjsi nastaveni zaci jednotky zavisi na stavu
travniku a pozadovanych vysledcich. Zkusenost

s Zaci jednotkou na konkrétnim travniku je zakladem
pro uréeni nejvhodnéjSiho nastaveni. Agresivitu
seCeni je mozné nastavovat po celou sezonu podle
meénicich se podminek travniku.

Obecné plati, Ze nizsi az normalni agresivita jsou
vhodné pro travy rostouci béhem teplé sezdny
(bermudska trava, paspal, Zoysia), zatimco travy
chladnéjsi sezdény (psinecek, lipnice, jilek) mohou
vyzadovat normalni i agresivnéjsi nastaveni.
Agresivnéjsi nastaveni dosahuje posekani vétsiho
mnozstvi travy tim, Ze umozni rotujicimu vietenu
nabrat vice travy na plochy nuz.

9551095

Obrazek 24

1. Montazni pfiruba bocni
desky

2. Zadni rozpérky

3. Agresivita sekani

Zadni rozpérky

Pocet zadnich rozpérek ur€uje agresivitu sekani Zaci
jednotky. Pro danou vysku sekani Ize agresivitu Zaci
jednotky zvysit pfidanim rozpérek pod montazni
pfirubu boéni desky. Agresivita sekani musi byt

u v8ech Zacich jednotek daného stroje stejna (pocet
zadnich rozpérek, objednaci Cislo 119-0626), jinak
muze byt negativné ovlivnén vzhled travniku po
sekani (Obrazek 24).
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Udrzba
Podepreni zaci jednotky

Kdykoli potfebujete Zaci jednotku naklopit a ziskat tak
pfistup k plochému noZi €i vietenu, podepfete zadni
stranu Zaci jednotky nohou ovladanym stojanem (je
dodavan s hnaci jednotkou) tak, aby matice na zadnim
konci sefizovacich Sroubl drzaku plochého noze
nespocivaly na pracovnim povrchu (Obrazek 25).

9191340

Obrazek 25

1. Nohou ovladany stojan

Mazani zacich jednotek

Pravidelné aplikujte mazivo na bazi lithia €. 2 do 5
maznic na kazdé Zaci jednotce (Obrazek 26).

K dispozici jsou 2 mazaci mista na pfednim valci, 2
mista na zadnim valci a 1 misto pro drazku vietena
motoru.

Poznamka: Model 03192 nema predni vélec; na
zadnim valci jsou pouze 2 mazaci body a na drazce
motoru vietena je 1 mazaci bod.

Dulezité: Mazani zacich jednotek ihned po umyti
napomaha vytlaceni vody z lozisek a prodluzuje
jejich zivotnost.

1. Utfete vSechny maznice Cistym hadrem.

2. Aplikujte mazivo, dokud nezaéne Cisté mazivo

vystupovat z tésnéni valce a pretlakového
ventilu loziska.

3. PrebyteCné mazivo otiete.

9191601

Obrazek 26
Maznice na strané vietena motoru

1. Pretlakovy ventil
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Specifikace vretena

Podbrusovani vretena

Nové vieteno ma Sitku krajni plochy 1,3 az 1,5 mm
a 30° podbrouseni.

Pokud se 8itka krajni plochy zvétsi nad 3 mm,
postupujte nasledovné:

1. VSechny noZe vietena podbruste na 30° tak, aby
byla krajni plocha Siroka 1,3 mm (Obrazek 27).

G028800
9028800

Obrazek 27

1. 30° 2. 1,3 mm

2. Rotacné zabruste vieteno tak, aby byla zajisténa
hazivost vietena mensi nez 0,025 mm.

Poznamka: Tim dojde k mirnému zvétSeni
Sitky krajni plochy.

Poznamka: Chcete-li zvysit Zivotnost

ostfi hrany vietena a plochého nozZe — po
zabrous$eni vietena a/nebo plochého noze — po
posec€eni 2 ferveji znovu zkontrolujte spravny
kontakt plochého noze a vietena. Dojde tak

k odstranéni veskerych otfepll, coz mize
zpuUsobit nespravnou vzdalenost mezi vietenem
a plochym nozem a tim rychlejsi opotfebeni.

20

Pomoci pasma pro méfeni prméru zmérte
vnéjsSi primeér vietena na obou koncich (Obrazek
28); rozdil vnéjsiho praméru mezi konci musi
byt mensi nez 0,250 mm. Pokud je rozdil vétsi,
upravte rozdil zabrouSenim.

Poznamka: Pasmo pro méfeni vnéjsiho
prameéru je k dispozici u mistniho autorizovaného
prodejce Toro.

9342519

Obrazek 28

Zméfte vnéjsi primér vietena mezi 2 vnitfnimi podpérami
v krajni poloze na obou koncich a udaje porovnejte.




Montaz montazniho
celku predniho hridele
pro brouseni vretena
(Pouze model 03192)

Dualezité: Abyste mohli Zaci jednotku namontovat
na brusku vietena, musite objednat nasledujici
dily:

Po- Dil Objednaci &islo
Cet
2 Pfedni konzola pro 125-2796
nastaveni vySky sekani
2 Vratovy Sroub 3231-4
(% x 1 %in)
2 Pojistna matice (3% in) 104-8301
2 Sroub se Sestihrannou | 322-16
hlavou (5/16 x 1 Y& in)
1 HFidel pfedniho valce 117-0957

1. Demontujte sestavy pfepravnich kolecek (dle
vybavy), viz Nastaveni sestav pfepravnich

koleCek (pouze model 03192) (strana 15). Obrazek 29 936118
2. Pomoci vratovych Sroubl a pojistnych matic . . . . o
namontujte pfedni drzaky pro nastaveni vysky 1. Vratovy Sroub (% x 17%2in) 4. ﬁIFOUb Sg/?gs“qrf}“f‘ou
sekani k hornimu otvoru boéni desky (Obrazek avou (5/16 x 1 % in)
29). 2. Hfidel pfedniho valce 5. Pojistna matice (3/8 in)
o el .. L. L. 3. PfednidrZak pro nastaveni
DulezZité: Drzak pro nastaveni vysky sekani vysky sekani

musi byt namontovan pomoci vratového

Sroubu v horni ¢asti otvoru, aby byl co o el e to
nejnize. 3. Namontujte hfidel na spodni €ast drzaka pro

nastaveni vySky sekani pomoci 2 Sroubl se
Sestihrannou hlavou.

4. Dbejte na to, aby byl hfidel rovnobé&zny s Zaci
jednotkou. Pokud tomu tak neni, povolte vratovy
Sroub na spodni strané a po vyrovnani hfidele
jej znovu utahnéte.
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Udrzba plochého noze

Provozni limity plochého nozZe jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Dulezité: Pouziti Zzaci jednotky s plochym noZzem za provoznim limitem muzZe vést k nekvalitnimu
vzhledu travy po sekani a naruseni celistvosti konstrukce plochého noze v pripadé narazu.

Tabulka provoznich limitt plochého noze (plochy niiz z vyroby)
Plochy nuz Objednaci cislo Vyska britu plochého Provozni limit* Uhel horniho/pied-
noze niho zbrouseni
Nizka HOC 147-1248 (27 inch)
5,6 mm 4,8 mm 10/5°
147-1252 (32 in)
EdgeMax® 137-6095 (27 in)
6,9 mm 4,8 mm 10/5°
Standardni 147-1249 (model 03189/90, 27 in)
6,9 mm 4,8 mm 10/5°
147-1253 (model 03191, 32 inch)
Pro vysoké 147-1250 (model 03192, 27 in)
Zatiieni 9,3 mm 4,8 mm 10/50
147-1254 (32 in)

/

9027268
%

Obrazek 30

Doporu¢ené uhly zbrouseni pro horni a pfedni uhel
plochého noze

%ﬁ x

9027268

1. Provozni limit plochého noze*

2. Unhel horniho zbrouseni
3. Unhel ptedniho zbrouseni

Poznamka: VSechny hodnoty provoznich limitd
plochého nozZe se vztahuji ke spodnimu okraji
plochého noze (Obrazek 31).

= (&

G007165

Obrazek 31

9007165

Kontrola uhlu horniho zbrouseni

Velmi dulezity je uhel, pod kterym zabruSujete své
ploché noze.

Pouzitim ukazatele uhlu (€islo dilu Toro 131-6828)
a drzaku ukazatele uhlu (Cislo dilu Toro 131-6829)
zkontrolujte uhel své brusky a nasledné spravné
upravte veskeré nepfesné nastaveni brusky.

1.  Umistéte ukazatel uhlu na spodni stranu
plochého noze, viz Obrazek 32.

G034113

Obrazek 32

9034113

1. Plochy ndz (svisle) 2. Ukazatel uhlu

Stisknéte tladitko ,Alt Zero® na ukazateli uhlu.

Umistéte drzak ukazatele uhlu na hranu
plochého noze tak, aby hrana magnetu byla
spojena s okrajem plochého noze (Obrazek 33).

Poznamka: Digitalni displej by mél byt vidét ze
stejné strany béhem tohoto kroku, stejné, jako
v kroku 1.
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G034114
9034114

Obrazek 33

1. Drzéak ukazatele Uhlu 3. Plochy naz

2. Hrana magnetu spojeného 4. Ukazatel uhlu
s okrajem plochého noze

Umistéte ukazatel uhlu na drzak, viz Obrazek
33.

Poznamka: Toto je tGhel vasi brusky, jenZz musi
byt v rozmezi 2 stupritt doporu¢eného horniho
zbrouseni.

Udrzba drzaku plochého
noze

Demontaz drzaku plochého noze

1. Otocenim sefizovacich Sroubl drzaku plochého
noze proti sméru hodinovych ruci¢ek posurite
plochy niz dale od vietena (Obrazek 34).

9016647

Obrazek 34

1. Sefizovaci Sroub drzaku
plochého noze

3. Drzak plochého noze

2. Matice pro napnuti pruziny 4. Podlozka

VySroubujte matici pro napnuti pruziny, aby
pruzina netlaCila podlozku k drzaku plochého
noze (Obrazek 34).

Na obou stranach stroje povolte pojistnou matici
zajistujici Sroub drzaku plochého nozZe (Obrazek
35).

9003334

9003334

Obrazek 35

1. Sroub drzéku plochého 2. Pojistna matice

noze

Demontujte jednotlivé Srouby drzaku plochého
noze, aby bylo mozné stahnout drzak dolu
a sejmout jej z zaci jednotky (Obrazek 35).

Pocitejte se 2 nylonovymi podloZzkami a 1
ocelovou podloZkou na obou koncich drzaku
plochého noze (Obrazek 36).

9003335

9003335

Obrazek 36

1. Sroub drzéku plochého 3. Ocelova podlozka
noze
Matice drzaku plochého
noze

4. Nylonova podlozka

Montaz drzaku plochého noze

1. Namontujte drzak plochého nozZe; montazni
vystupky umistéte mezi podlozku a sefizovaci
Sroub drzaku plochého noze.

Ddalezité: Vycentrujte sefizovaci prvky DPA
ve vystupcich plochého noze, viz Obrazek
37.

Pokud jsou sefizovaci prvky DPA
namontovany proti vystupkiim plochého
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. Vystupky plochého noze

noze, muize to negativné ovlivnit kontakt
plochého noze s vietenem.

/
T

W&

Obrazek 37

9512172

2. Sefizovaci prvek DPA

1.

Upevnéte drzak plochého noze k obéma bocnim
deskam pomoci Sroubl drzaku plochého noze
(matice na Sroubech) a 3 podloZek (celkem 6).

Umistéte nylonovou podloZku na obé strany
vyCnélku bocni desky. Na vnéjsi stranu
nylonovych podlozek umistéte ocelovou
podlozku (Obrazek 36).

Srouby drzaku plochého noze utahnéte na
utahovaci moment 37 az 45 Nm (27 az 33 ft-Ib).

Pomalu utahujte pojistné matice drzaku
plochého nozZe, dokud nebude mozné vnéjSimi
ocelovymi podlozkami otacet rukou.

DulezZité: Pojistné matice nadmérné
neutahujte, jinak vychyli boéni desky.
Poznamka: Nylonova podlozka mezi drzakem
plochého noze a bocni deskou bude mit malou
vuli.

Utahnéte matici pro napnuti pruziny, az dojde
ke stlaCeni pruziny, a poté ji povolte o %2 otacky
(Obrazek 38).

G006505

9006505

Obrazek 38

Matice pro napnuti pruziny 2. Pruzina

Specifikace plochého noze

Montaz plochého noze

1.

Z povrchu plochého nozZe odstrarite korozi a
usazeniny a aplikujte na néj tenkou vrstvu oleje.

2. Vycistéte zavity Sroubd.
Na zavity Sroubu aplikujte pfipravek proti
zadirani a namontujte plochy ndz na drzak
plochého noze.

Obrazek 39

1. Drzak plochého noze 3. Sroub

2. Plochy nGiz

4. Dva vnégjSi Srouby utahnéte na utahovaci
moment 1 Nm (10 in-Ib); viz Obrazek 40.

5. Postupujte od stfedu plochého noze a utahnéte

24

Srouby na utahovaci moment 23 az 28 Nm
(200 az 250 in-lb); viz Obrazek 40.
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Obrazek 40
Nastroj na plochy naz 3. Utahnéte na utahovaci

moment 23 az 28 Nm
(200 az 250 in-Ib).

Tyto namontujte jako prvni
a utahnéte je na utahovaci
moment 1 Nm (10 in-Ib).

6. Zabruste plochy nGz.
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Udrzba dvoubodovych
sefizovacich prvka (DPA)
HD

1.

1.

N

w

10.

Demontujte vSechny dily (postupujte podle
montaznich pokynt k sadé HD DPA a podle
Obrazek 41).

Na vnitfni stranu oblasti pouzdra na stfedovém
ramu zZaci jednotky naneste pfipravek proti
zadirani (Obrazek 41).

Vyrovnejte kliny na pfirubovych pouzdrech
s drazkami v ramu a nasadte pouzdra (Obrazek
41).

Nasadte vinitou podlozku na dfik sefizovaciho
prvku a dfik zasunte do pfirubového pouzdra
v ramu zaci jednotky (Obrazek 41).

Upevnéte dfik sefizovaciho prvku pomoci
ploché podlozky pojistné matice (Obrazek 41).

Pojistnou matici utahnéte na utahovaci moment
20 az 27 Nm (15 az 20 ft-Ib).

Poznamka: Driik sefizovaciho prvku drzaku
plochého noZze ma levotoCivy zavit.

9016926

Obrazek 41
Sefizovaci prvek s diikem 4. Zde aplikujte pfipravek proti 7. Zde aplikujte pfipravek proti 10. Tlacna pruzina
zadirani. zadirani.
VInita podlozka 5. Plocha podloZzka 8. Sefizovaci Sroub drzaku 11. Matice pro napnuti pruziny
plochého noze

Pfirubové pouzdro 6. Pojistna matice 9. Tvrzena podlozka

Aplikujte pfipravek proti zadirani na zavity 11.  Upevnéte drzak plochého noze k obéma bo¢nim
sefizovaciho Sroubu drzaku plochého noze, jez deskam pomoci Sroubl drzaku plochého noze
bude zaveden do dfiku sefizovaciho prvku. (s maticemi na Sroubech) a 6 podlozek.
NasSroubujte sefizovaci Sroub drzaku plochého Poznamka: Umistéte nylonovou podlozku na
noze do dfiku sefizovaciho prvku. obé strany vyénélku bo¢ni desky.
VoIné nasadte tvrzenou podlozku, pruzinu 12.  Na vnéjsi stranu nylonovych podloZek umistéte
a matici pro stlaCeni pruziny na sefizovaci Sroub. ocelovou podlozku (Obrazek 41).
Namontujte drzak plochého noZe; montazni 13.  Srouby drzaku plochého noze utahnéte na
vystupky pfitom umistéte mezi podlozku utahovaci moment 37 az 45 Nm (27 az 33 ft-Ib).
a sefizovaci prvek drzaku plochého noZe. 14. Utahnéte pojistné matice, dokud se vnéjsi
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ocelova podlozka nepfestane otacet a vile



15.

16.

17.

o rDd =

nezmizi, avSak nepretahujte, aby nedoslo
k vychyleni boCnich desek.

Poznamka: U podlozek uvnitf mize vzniknout
mezera (Obrazek 41).

Utahnéte matici na obou koncich sestavy
sefizovaciho prvku drzaku plochého noze,
dokud nebude pruzina zcela stlacena, a poté
matici povolte o 72 otacky (Obrazek 41).

Uvedeny postup zopakujte i na opacné strané
Zaci jednotky.

Sefidte plochy nlz na vfetenu, viz Sefizeni
plochého noze k vietenu (strana 9).

Udrzba valce

Pro udrzbu valce je k dispozici Sada pro opravu valce
(objednaci €islo 114-5430) a Sada nastroju pro opravu
valce (objednaci Cislo 115-0803) (Obrazek 42). Sada
pro opravu valce obsahuje vSechna loZiska, matice
Sada nastroju pro opravu valce obsahuje vSechny
nastroje a montazni pokyny nutné pro opravu

valce pomoci sady pro opravu. Informace najdete

v katalogu dilll nebo se obratte na autorizovaného
distributora Toro a vyZadejte si dali podporu.

G007790

9007790

Obrazek 42

Sada pro opravu valce (objednaci ¢islo 114-5430)

Sada nastroju pro opravu valce (objednaci &islo 115-0803)
Vnitini tésnéni

LoZisko

6. Matice loziska

Nastroj na montaz vnitfniho tésnéni
Podlozka

Nastroj na montaz loziska / vnéjSiho tésnéni

© ® N
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Prohlaseni o zabudovani

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlaSuje, ze nasledujici zafizeni jsou
v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano v souladu s pfiloZzenymi pokyny na konkrétni
modely Toro, které jsou uvedeny v pfislusném prohlaseni o shodé.

m%';:‘;u Vyrobni ¢islo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
Zaci jednotka fady DPA
wxi EdgeSeries s 8 nozi, 69 cm, RM3100 27IN 8-BLADE 5 .
03189 407900000 a vyssi hnaci jednotia Reelmaster (RR) ES DPA CU Zaci jednotka 2006/42/ES
fady 3100-D
Zaci jednotka fady DPA
cxi EdgSeriese s 11 nozi, 69 cm,| RM3100 27IN 11-BLADE 5 .
03190 407900000 a vySsi hnaci jednotka Reelmaster ES (RR) DPA CU Zacl jednotka 2006/42/ES
fady 3100-D
Zaci jednotka fady DPA
c&i EdgeSeries s 8 nozi, 81 cm, RM3100 32IN 8-BLADE o .
03191 407900000 a vyssi hnaci jednotka Reelmaster ES (RR) DPA CU Zaci jednotka 2006/42/ES
fady 3100-D
Zaci jednotka EdgeSeries
03192 400000000 a vyssi DPA 69 cm s 8 nozi, hnaci RM3105 271N, 8BLD RR ES Zaci jednotka 2006/42/ES
. NO FRT ROLLER CU
jednotka Reelmaster 3105-D

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, &asti B, prilohy VII.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organt pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modeld Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodgé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vdemi pfislusnymi
smérnicemi.

Certifikace: Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Rijen 18, 2022



UK Declaration of Incorporation

Spole¢nost Toro Company se sidlem na adrese 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlasuje,
Ze nasledujici zafizeni jsou v souladu s uvedenymi normami, pokud jsou montovana na zakladé pfiloZzenych
pokyn( na konkrétni modely Toro, které jsou uvedeny v pfisluSném prohlaseni o shodé.

Cislo
modelu

Vyrobni Cislo

Popis produktu

Popis faktury

Vseobecny popis

Smérnice

03189

407900000 a vyssi

Zaci jednotka fady DPA
EdgeSeries s 8 nozi, 69 cm,
hnaci jednotka Reelmaster

fady 3100-D

RM3100 27IN 8-BLADE
(RR) ES DPA CU

Zaci jednotka

Sbirka
zakon( 2008
¢. 1597

03190

407900000 a vyssi

Zaci jednotka fady DPA
EdgSeriese s 11 nozi, 69 cm,
hnaci jednotka Reelmaster
fady 3100-D

RM3100 27IN 11-BLADE
ES (RR) DPA CU

Zaci jednotka

Sbirka
zakona 2008
¢. 1597

03191

407900000 a vyssi

Zaci jednotka fady DPA
EdgeSeries s 8 nozi, 81 cm,
hnaci jednotka Reelmaster

fady 3100-D

RM3100 32IN 8-BLADE
ES (RR) DPA CU

Zaci jednotka

Shirka
zakonl 2008
¢. 1597

03192

400000000 a vyssi

Zaci jednotka EdgeSeries
DPA 69 cm s 8 nozi, hnaci
jednotka Reelmaster 3105-D

RM3105 27IN, 8BLD RR ES
NO FRT ROLLER CU

Zaci jednotka

Sbirka
zakon( 2008
¢. 1597

Prislusna technicka dokumentace byla vypracovana podle pfilohy 10 zakona ¢. 1597/2008 Sb.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organt pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modeld Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodgé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vdemi pfislusnymi

narizenimi.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy
Technicky feditel
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Rijen 18, 2022

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford

CM23 4BU

United Kingdom




TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové ¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime vyrobek
bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dild a dopravy. Tato zaruka zacina
bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro zadost o zarucni opravu

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaru¢nich podminek, musite tuto
skutecnost sdélit distributorovi nebo autorizovanému prodejci komerénich
vyrobku, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zplsobenych nevyhovujici tdrzbou a upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materialu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasleduijici:

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti nahradnich dilt
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Soucasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poskozené.
Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé
v ramci bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky
a oblozeni, spojkové oblozZeni, Fezné noze, vietena, valce a loziska
(utésnéna nebo mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici
kolecka a jejich loziska, pneumatiky, filtry, femeny a nékteré soucasti
rozpra$ovacll, napfiklad membrany, trysky a pojistné ventily.

kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. B&zné opotfebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané stitky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryty zarukou

do doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky

jsou kryty po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se
majetkem spolecnosti Toro. Spoleénost Toro ucini koneéné rozhodnuti

o tom, zda bude pfislusny dil nebo montazni celek opraven nebo vyménén.
Spolec¢nost Toro mGze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mlze Zivotnost
akumulatoru prodlouzit nebo zkratit. Postupem €asu se mnozstvi uzitecné
prace v intervalech mezi dobijenim akumulatoru vyrobku snizuje, az je
akumulator zcela vypotfebovany. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dlsledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): pomérna prodlouzena
zaruka po dobu 2 let. Dodate¢né informace naleznete v zarucnich
podminkach akumulatoru.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a leSténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné
jakychkoli nakladi nebo vydajti na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vySe uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dalSi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku muize byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA
(U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku systému pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti jsou
uvedeny v prohlaseni o zaruce na systém fizeni emisi, které bylo dodano
s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobkd Toro, ktery jim pfeda zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z jakéhokoli dlivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat

informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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